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1. GENERAL RULES FOR SELECTION OF PROJECTS TO BE FINANCED
UNDER THE PROGRAMME/OGOLNE ZASADY WYBORU PROJEKTOW
FINANSOWANYCH Z PROGRAMU

Zasady wyboru projektow finansowanych z programu sa zgodne z zasadami okreslonymi w
systemie zarzadzania i kontroli:

a) Projekty wybierane bgda w trybie konkursowym. Nabdr wnioskow oglaszany jest przez
instytucje delegowana w prasie ogdlnopolskiej oraz na stronie internetowej instytucji
odpowiedzialnej i instytucji delegowane;.

Whioski wplywaja do instytucji delegowanej, gdzie poddawane sa ocenie formalnej. Wnioski,
ktére przeszty oceng formalna pozytywnie przechodza do oceny merytorycznej. Ocena
merytoryczna wniosku przeprowadzana jest przez 2 osoby — po jednej wyznaczonej przez
instytucj¢ odpowiedzialng oraz instytucjg¢ delegowana.

Lista projektow rekomendowanych do przyznania dofinansowania przekazywana jest
Ministrowi Pracy i Polityki Spotecznej do zatwierdzenia.

Dofinansowanie otrzymuja wnioski, ktére uzyskaly najwigcej punktow, z uwzglednieniem
alokacji na dane dziatanie.

Umowy o dofinansowanie zawierane sa przez instytucje delegowana.

b)W wyjatkowych przypadkach przewidywana jest réwniez mozliwo$¢ pelnienia przez
instytucje odpowiedzialng funkcji instytucji wdrazajacej. Procedura ta moze by¢ zastosowana
Ww razie wystapienia potrzeb wskazanych w systemie zarzadzania i kontroli.

2. CHANGES IN THE MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS (if
appropriate)/ZMIANY W SYSTEMACH ZARZADZANIA 1 KONTROLI

3. ACTIONS TO BE SUPPORTED BY THE PROGRAMME UNDER THE
PRIORITIES CHOSEN/DZIALANIA WSPIERANE Z PROGRAMU W
WYBRANYCH PRIORYTETACH

3.1. Actions implementing priority 1/Dzialania wdrazajace priorytet 1




When presenting the actions under points 3.1 to etc, where relevant, provide a breakdown
according to the description of categories of actions in the basic act

3.1.1. Badanie sytuacji i potrzeb dot. integracji w Polsce.

1. Purpose and scope of the action/ Cel i zakres dzialania.

Imigracja 1 integracja sa zjawiskami dynamicznymi. Poszerzanie wiedzy na ich temat
na drodze badan naukowych jest niezwykle istotne. Aktualna sytuacja w obszarze integracji i
jej rozwdj powinny by¢ poddane ciagtemu monitorowaniu przez instytucje wyspecjalizowane
w tym zakresie. W Polsce takie dzialania nie sa prowadzone, brak jest rOwniez organizacji
badawczej wyspecjalizowanej w kwestiach zwiazanych z integracja. Duzym problemem jest
m.in. brak spojnego, krajowego systemu zbierania danych dotyczacych obecnosci
cudzoziemcoOw w Polsce. Czgsto informacje (na przyktad dotyczace udzialu imigrantow w
polskim rynku pracy, korzystajacych ze wsparcia socjalnego lub edukacji w Polsce) zbierane
przez whasciwe instytucje w roznych wojewddztwach nie sa pordwnywalne: zbierane sa rozne
dane, w rézny sposob, co utrudnia uzyskanie wiedzy o tym, jak cudzoziemcy funkcjonuja
obecnie w polskim spoteczenstwie.

Analiza biezacej sytuacji dot. wiedzy o zjawisku imigracji i integracji pozwala na
wskazanie nastepujacych, przykladowych potrzeb (dzialania dot. art. 4 ust. 3 f decyzji
Rady UE 2007/435/WE):

a) Wsparcie powstania, funkcjonowania i rozwoju instytucji wyspecjalizowanych w
badaniu kwestii integracyjnych; w tym rozbudowywanie dziatan instytucji
badawczych zajmujacych si¢ szeroko pojgta problematyka migracji o kwestie
integracyjne;

b) Badanie zjawiska, w tym badanie kierunkdéw i charakteru imigracji w konteks$cie
integracyjnym; potrzeb panstwa w zakresie imigracji z integracyjnego punktu
widzenia; potrzeb samych migrantéw przybywajacych do Polski, checi i1 stopnia ich
integracji ze spoteczenstwem polskim, w tym monitorowanie poszczeg6élnych grup
narodowosciowych oraz grup migrantow zagrozonych szczegdlnym wykluczeniem
np. 0sob z pobytem tolerowanym, kobiet, dzieci, 0sob starszych); barier integracji;
zjawiska dyskryminacji;

c) Wypracowanie wskaznikéw badania stopnia integracji najbardziej wlasciwych dla
polskiego systemu; badania dotyczace stopnia integracji;

d) Badania na temat potrzeb migrantow, réwniez ich checi integracji z polskim
spoteczenstwem, barier integracji;

e) Dziatania na rzecz poprawy zdolno$ci gromadzenia, analizy i rozpowszechniania
statystyk zwiazanych z integracja;

f) Monitorowanie postaw spotecznych i informacji rozprzestrzenianych przez $rodki
masowego przekazu majacych wplyw na integracje cudzoziemcow.

2.  Expected grant recipients/ Oczekiwane podmioty ktore otrzymaja dotacje



Witadze centralne, regionalne i1 lokalne, organizacje pozarzadowe i1 mig¢dzynarodowe,
jednostki badawczo-rozwojowe, uczelnie panstwowe i prywatne, wladze regionalne i
lokalne itp.

3.  Where appropriate, justification regarding project(s) implemented
directly by the responsible authority acting as an executing body/ Jesli
zasadne, umotywowanie dotyczace projektow wdrazanych bezposrednio
przez instytucj¢ odpowiedzialna

Udziat instytucji odpowiedzialnej przewidziany jest jedynie w wyjatkowych okoliczno$ciach
na zasadach okreslonych w systemie zarzadzania i kontroli.

4. Expected quantified results and indicators to be used/ Oczekiwane
rezultaty i wskazniki jakie zostang uzyte

Rezultatem dziatania bedzie powstanie badan majacych na celu okreslenie sytuacji i
potrzeb w tym obszarze w tym przede wszystkich potrzeb samych migrantéw dot.
integracji.

Ponizsza lista obejmuje przyktadowe wskazniki i nie jest wyczerpujaca:
e Wsparcie utworzenia wyspecjalizowanej organizacji -1 organizacja
e Liczba przeprowadzonych badan — 3 badania
e Liczba uzytkownikéw materialéw informacyjnych- 150 oséb
e Liczba migrantow, ktorzy wzigli udziat w badaniach- 600 oséb
5.  Visibility of EC funding/ Widoczno$¢ finansowania WE

Widoczno$¢ finansowania ze S$rodkow WE bedzie zapewniona w nastgpujacy
Sposob:

e umieszczenie logo UE na wszystkich urzadzeniach zakupionych w celu
realizacji projektu. W celu utatwiania tego dziatania instytucja delegowana
przygotuje naklejki z logiem UE i informacja o zrodle sfinansowania sprzgtu

e umieszczenie logo UE 1 informacji o wspétfinansowaniu z EFI na wszystkich
istotnych ~ opublikowanych  materialach,  broszurach,  nagléwkach
korespondencyjnych itp.

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI w siedzibie
beneficjenta (np. na $cianach, na drzwiach wejsciowych, itp.)

e informowanie uczestnikow seminariéw lub konferencji dot. projektow o
wspotfinansowaniu z EFI

Potwierdzenie wspotfinansowania bedzie miato nastgpujaca formule:

,Projekt wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli
Panstw Trzecich”



Logo UE moze by¢ pobrane z:

http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Wszystkie publikacje wspotfinansowane z EFI bgda zawiera¢ informacije, ze zawieraja
opini¢ ich autora i ze Komisja nie jest odpowiedzialna za robienie uzytku z tych informacji.
Odpowiedni zapis bedzie zawarty w umowie podpisywanej z beneficjentem a jego
stosowanie weryfikowane podczas wizyt kontrolnych.

6. Complementarity with similar actions financed by other EC instruments,
if appropriate/ Komplementarnos$¢ z innymi dzialaniami finansowanymi z
innych instrumentow WE

Dziatanie jest komplementarne z dzialaniami o podobnym charakterze prowadzonymi w
ramach innych instrumentéw finansowych UE, przyktadowo z realizowanym w ramach
EFS (Program operacyjny ,,Kapitat ludzki”, dziatanie 1.3.7) projektem badawczym dot.
systeméw dopuszczania migrantow wysoko wykwalifikowanych do polskiego rynku pracy.

7.  Financial information/Informacja finansowa.

Na realizacj¢ powyzszego dziatania zostanie przeznaczone 20 % dostepnej alokacji (po
uwzglednieniu §rodkow na pomoc techniczna).

3.1.2. Dzialania skierowane do obywateli panstw trzecich.

1.  Purpose and scope of the action/ Cel i zakres dzialania.

Dziatania prowadzone do tej pory w Polsce dotyczyly wylacznie o0sob objetych
ochrona migdzynarodowa. Nalezy wypracowa¢ ramy wsparcia integracyjnego dla innych
grup migrantéw. Dziatania prowadzone w stosunku do grupy docelowej musza uwzgledniac
sytuacj¢ danej grupy narodowosciowej (np. obywatele Wietnamu, Ukrainy) lub ich
konkretnej sytuacji (np. osoby z pobytem tolerowanym, ofiary handlu ludzmi, migranci
wysokowykwalifikowani, studenci, kobiety, dzieci i mlodziez). Dziatania powinny by¢
prowadzone nie tylko na terytorium RP, ale rowniez w panstwach pochodzenia migrantow
przed ich przyjazdem do Polski. Waznym elementem jest rowniez wypracowanie skutecznych
drog komunikacji z migrantami, aby informacja o rozbudowywanej ofercie dotarta do jak
najszerszego kregu zainteresowanych. Niedostateczna komunikacja (a takze komunikacja
prowadzona w nieskuteczny sposdb) miedzy instytucjami i organizacjami oferujacymi pomoc
w dziedzinie integracji a potencjalnymi beneficjentami jest jednym z najwigkszych
mankamentow wielu obecnie prowadzonych programow.

Mozna wskaza¢ nastgpujace, przykladowe potrzeby w tym zakresie (zgodnie z
art. 4. ust. 2 decyzji Rady UE 2007/435/WE):

a) Budowa systemu szkolen orientacyjnych dla migrantow przed ich przyjazdem do
Polski organizowanych w panstwach pochodzenia;

b) Tworzenie systemu i ram prawnych programéw integracji, w tym kursow jezykowych,
szkolen z wiedzy spoleczno-obywatelskiej 1 aktywizacji zawodowej;


http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

c)

d)

Tworzenie wyspecjalizowanych programoéw integracji dostosowanych do potrzeb
poszczegolnych grup narodowosciowych lub konkretnej sytuacji obywateli panstw
trzecich (np. o0s6b z pobytem tolerowanym, ofiar handlu ludzmi,
wysokowyspecjalizowanych migrantéw, osob starszych, dzieci i kobiet, rodzin
repatriantéw, matoletnich bez opieki);

Dziatania na rzecz rownego dostgpu do dobr i ustug, w tym tworzenie centrow
informacyjnych i doradczych dla migrantéw (infolinia, punkt, strona internetowa);

Przygotowanie przystgpnej informacji dla cudzoziemcéw, takze w ich jezykach
ojczystych, na temat zycia w Polsce oraz mozliwosci uzyskania wsparcia
integracyjnego.

2. Expected grant recipients/ Oczekiwane podmioty, ktore otrzymaja dotacje

Wiadze centralne, regionalne i lokalne, organizacje pozarzadowe i1 migdzynarodowe,
jednostki badawczo-rozwojowe, uczelnie oraz firmy panstwowe i1 prywatne, wladze
regionalne i lokalne itp.

3.  Where appropriate, justification regarding project(s) implemented
directly by the responsible authority acting as an executing body/ Jesli
zasadne, umotywowanie dotyczgce projektéow wdrazanych bezposrednio
przez instytucje¢ odpowiedzialna

4. Expected quantified results and indicators to be used/Oczekiwane
rezultaty i wskazniki, ktore zostang uzyte.

Rezultatem dzialania bedzie przygotowanie oferty integracyjnej dla réznych grup
obywateli panstw trzecich.

Ponizsza lista obejmuje przyktadowe wskazniki 1 nie jest wyczerpujaca:
e Liczba wypracowanych modeli programéw integracji — 2 programy
e Liczba przeprowadzonych badan — 5 badan
e Liczba uzytkownikéw materiatéw informacyjnych- 2000 oséb
e Liczba migrantow, ktorzy wzigli udziat w szkoleniach- 2000 os6b

e Liczba utworzonych jednostek informacyjnych 1 doradczych (infolinia, punkt,
strona internetowa) — 3 jednostki

5.  Visibility of EC funding/Widocznos¢ finansowania WE

Widoczno$¢ finansowania ze $rodkow WE bedzie zapewniona w nastgpujacy
Sposob:



e umieszczenie logo UE na wszystkich urzadzeniach zakupionych w celu
realizacji projektu. W celu ufatwiania tego dzialania Instytucja Delegowana
przygotuje naklejki z logiem UE i informacja o zrodle sfinansowania sprzgtu

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI na wszystkich
istotnych ~ opublikowanych  materiatach,  broszurach, = nagléwkach

korespondencyjnych itp.

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI w siedzibie
beneficjenta (np. na $cianach, na drzwiach wejsciowych, itp.)

e informowanie uczestnikow seminariéw lub konferencji dot. projektow o
wspotfinansowaniu z EFI

Potwierdzenie wspotfinansowania begdzie miato nastgpujaca formule:

,,Projekt wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli
Panstw Trzecich”

Logo UE moze by¢ pobrane z:

http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Wszystkie publikacje wspotfinansowane z EFI beda zawiera¢ informacje, ze zawieraja
opinig¢ ich autora i ze Komisja nie jest odpowiedzialna za robienie uzytku z tych informacji.
Odpowiedni zapis bedzie zawarty w umowie podpisywanej z beneficjentem a jego
stosowanie weryfikowane podczas wizyt kontrolnych.

6. Complementarity with similar actions financed by other EC instruments,
if appropriate/ Komplementarno$¢ z innymi dzialaniami finansowanymi z
innych instrumentéw WE

Dziatanie jest komplementarne z dzialaniami o podobnym charakterze prowadzonymi w
ramach innych instrumentéw finansowych UE, przyktadowo z prowadzonym w ramach
EFS (Program operacyjny ,,Kapital ludzki”, dzialanie 1.3.7) projektem dot. utworzenia
strony internetowej dot. szeroko pojetej migracji (www.migracje.gov.pl), zawierajacej m.in.
ogolne informacje na temat Zzycia i pracy w zarowno w Polsce jak 1 w innych panstwach
cztonkowskich UE.

7.  Financial information/ Informacja finansowa.

Na realizacj¢ powyzszego dziatania zostanie przeznaczone 60 % dostepnej alokacji (po
uwzglednieniu §rodkow na pomoc techniczna).

3.1.3 Dzialania skierowane do spoleczenstwa przyjmujacego

1.  Purpose and scope of the action/ Cel i zakres dzialania.

Poniewaz integracja jest dynamicznym, dwukierunkowym procesem wzajemnego
dostosowania migrantéw 1 spoteczenstwa panstwa przyjmujacego, istotne jest prowadzenie
dziatan skierowanych do spoteczenstwa majacych na celu przekazanie mu wiedzy o


http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm
http://www.migracje.gov.pl/

migrantach. Dziatania prowadzone dotychczas w Polsce nie byly zbyt liczne. W powyzsze
dziatania powinny by¢ wilaczane szkoty, placowki prowadzace dziatalno§¢ pozaszkolna,
osrodki doskonalenia nauczycieli, szkoty wyzsze prowadzace ksztalcenie nauczycieli,
placowki edukacyjne i srodki masowego przekazu.

Szczegbdlny nacisk powinien zosta¢ potozony na dzialania z zakresu przeciwdziatania
dyskryminacji cudzoziemcow. Przytoczone na poczatku dokumentu wyniki badah pokazuja,
ze Polska jest krajem przyjaznym cudzoziemcom. Tego typu postawy sa charakterystyczne
dla spoteczenstw, w ktoérych imigranci stanowia znikomy odsetek. Sytuacja moze jednak si¢
zmieni¢, gdy udziat cudzoziemcoéw w spoleczenstwie polskim bedzie si¢ zwigkszac.

Dziatania powinny réwniez zwigkszania akceptacji dla zjawiska migracji w
spoteczenstwie, jak rowniez dla dziatan integracyjnych prowadzonych w stosunku do
migrantow.

Mozna wskazaé nastepujace, przykladowe potrzeby w tym zakresie (zgodnie z art. 4.
ust. 3 j decyzji Rady UE 2007/435/WE):

a) Kampanie informacyjne, przygotowanie publikacji na temat migrantow w Polsce dla
spotecznos$ci lokalnych i inne akcje na szczeblu krajowym i lokalnym podnoszace
swiadomo$¢ spoteczenstwa przyjmujacego;

b) Prowadzenie szkolen adresowanych do os6b majacych w swej pracy stycznos¢ z
migrantami: np. lekarze, nauczyciele, policjanci, pracownicy pomocy spotecznej;

c) Poprawa zakresu i jako$ci edukacji na temat cudzoziemcoéw i wielokulturowosci w
ramach standardowych programoéw edukacji dla przysztych przedstawicieli tych
zawodow;

d) Prowadzenie dzialan majacych na celu przeciwdziatanie dyskryminacji migrantow;
e) Debata publiczna na temat integracji.
2. Expected grant recipients/ Oczekiwane podmioty, ktdre otrzymaja

wsparcie

Wtadze centralne, regionalne i lokalne, organizacje pozarzadowe 1 migdzynarodowe,
jednostki badawczo-rozwojowe, uczelnie oraz firmy panstwowe i prywatne, wtadze
regionalne i lokalne itp.

3.  Where appropriate, justification regarding project(s) implemented
directly by the responsible authority acting as an executing body/Jesli
zasadne, umotywowanie dotyczace projektow wdrazanych bezpoSrednio
przez instytucj¢ odpowiedzialna.

Udziat instytucji odpowiedzialnej przewidziany jest jedynie w wyjatkowych okoliczno$ciach
na zasadach okreslonych w systemie zarzadzania i kontroli.

4. Expected quantified results and indicators to be used/ Oczekiwane
rezultaty i wskazniki, jakie zostang uzyte

Rezultatem dziatania bedzie zwigkszenie akceptacji dla zjawiska imigracji i dzialan
integracyjnych na rzecz imigrantéw w spoleczenstwie.

Ponizsza lista obejmuje przyktadowe wskazniki i nie jest wyczerpujaca:



e Liczba osob, ktore wzigly udziat w szkoleniach- 500 oséb

e Liczba wydarzen w ramach debaty publicznej- 5 (w tym konferencje,
spotkania, spoty reklamowe)

e Liczba zaje¢ na temat cudzoziemcoéw i1 wielokulturowosci w szkotach i
innych placowkach- 500 godzin

e Liczba dzialan majacych na celu przeciwdzialanie dyskryminacji- 2
dzialania

Visibility of EC funding/ Widocznos$¢ finansowania WE

Widoczno$¢ finansowania ze S$rodkow WE bedzie zapewniona w nastgpujacy
Sposob:

e umieszczenie logo UE na wszystkich urzadzeniach zakupionych w celu
realizacji projektu. W celu utatwiania tego dzialania Instytucja Delegowana
przygotuje naklejki z logiem UE i informacja o zrodle sfinansowania sprzgtu

e umieszczenie logo UE 1 informacji o wspétfinansowaniu z EFI na wszystkich
istotnych  opublikowanych = materiatach, = broszurach, = nagtéwkach
korespondencyjnych itp.

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI w siedzibie
beneficjenta (np. na $cianach, na drzwiach wejsciowych, itp.)

e informowanie uczestnikow seminariéw lub konferencji dot. projektow o
wspotfinansowaniu z EFI

Potwierdzenie wspotfinansowania bedzie miato nastgpujaca formule:

,Projekt wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli
Panstw Trzecich”

Logo UE moze by¢ pobrane z:

http://europa.cu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Wszystkie publikacje wspotfinansowane z EFI bgda zawiera¢ informacije, ze zawieraja
opini¢ ich autora i ze Komisja nie jest odpowiedzialna za robienie uzytku z tych informacji.
Odpowiedni zapis bedzie zawarty w umowie podpisywanej z beneficjentem a jego
stosowanie weryfikowane podczas wizyt kontrolnych.

6. Complementarity with similar actions financed by other EC instruments,
if appropriate/ Komplementarno$¢ z podobnymi dzialaniami
finansowanymi z innych instrumentow WE

Dziatanie jest komplementarne z dzialaniami o podobnym charakterze prowadzonymi w
ramach innych instrumentéw finansowych UE.

7.  Financial information/ Informacja finansowa


http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Na powyzsze dzialanie zostanie przeznaczone 10 % dostgpnej alokacji (po uwzglednieniu
srodkow na pomoc techniczng).

3.1.4. Dzialania na rzecz budowania dialogu mi¢dzykulturowego.

1.  Purpose and scope of the action/ Cel i zakres dzialania.

Udzial imigrantow w zyciu spoleczenstwa panstwa przyjmujacego stanowi
podstawowy mechanizm integracji. Podczas budowania krajowej strategii integracji w Polsce
nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na dziatania na rzecz budowy dialogu migdzykulturowego,
tworzenia wspdlnych ptaszczyzn porozumienia i wymiany pogladow w celu zapobiegania
powstawaniu konfliktow wywotywanych réznicami kulturowymi i religijnymi.

W Polsce szczegdlnym problemem jest mata aktywno$¢ organizacji zrzeszajacych
migrantow. Istotne byloby rowniez kierowanie dziatan do dzieci i mtodziezy np. dzialania
kulturalne (bo sa najbardziej atrakcyjne) oraz dziatania w zakresie edukacji — wspolne
projekty dzieci i mtodziezy (sa najbardziej podatni na oddziatywania) oraz wsparcie szkot
wielokulturowych, tj. szkét, w ktérych ucza si¢ dzieci migranci. Wazna kwestia jest takze
dbato$¢ o promowanie tego rodzaju dialogu nie tylko w duzych miastach. Obecnie, gros
inicjatyw koncentruje si¢ w stolicy i1 niewielu duzych miastach. Tymczasem wielu
cudzoziemcow decyduje si¢ na zamieszkanie w niewielkich miejscowo$ciach, gdzie dziatan i
inicjatyw brak.

Mozna wskazaé nastepujace, przykladowe potrzeby w tym zakresie (zgodnie z art. 4.
ust. 3 ¢ decyzji Rady UE 2007/435/WE):

a) Tworzenie platform wspolpracy; w tym budowanie ptaszczyzny spotkan i wspolpracy
migdzy przedstawicielami polskich stowarzyszen, fundacji, instytucji kulturalnych i
wszelkich innych wspdlnot spotecznych, a przedstawicielami organizacji imigranckich
1 indywidualnymi migrantami;

b) Dziatania dajace wsparcie organizacjom zrzeszajacym migrantow w zakresie
aktywnego wspolistnienia w spoleczenstwie obywatelskim (m.in. reprezentacja
interesdw, promocja wlasnej spotecznosci);

¢) Uwzglednianie aspektow miedzykulturowych w szkolnym programie nauczania;

d) Przygotowanie wsparcia dla szkoét, w ktérych ucza si¢ dzieci migranci oraz
prowadzenie dziatan skierowanych szczegdlnie wobec dzieci i mtodziezy z r6znych
kultur, zmierzajacych do nawiazania dialogu pomigdzy nimi.

2.  Expected grant recipients/Oczekiwane podmioty, ktére otrzymaja dotacje

Wtadze centralne, regionalne i lokalne, organizacje pozarzadowe i migdzynarodowe,
jednostki badawczo-rozwojowe, uczelnie oraz firmy panstwowe i prywatne, wladze
regionalne i lokalne itp.

3.  Where appropriate, justification regarding project(s) implemented
directly by the responsible authority acting as an executing body/ Jesli
zasadne, umotywowanie dotyczace wdrazania projektow bezposSrednio
przez instytucj¢ odpowiedzialng.



4. Expected quantified results and indicators to be used/ Oczekiwane
rezultaty i wskazniki, jakie zostang uzyte

Rezultatem bedzie wzmocnienie dialogu migdzy spoteczenstwem przyjmujacym a
migrantami i zwigkszona aktywno$¢ organizacji zrzeszajacych migrantow.
Ponizsza lista obejmuje przyktadowe wskazniki i nie jest wyczerpujaca:
e Liczba utworzonych platform wspotpracy — 2 platformy

e Liczba wydarzen w ramach dzialan na rzecz budowy dialogu
miegdzykulturowego - 5 (w tym konferencje, spotkania, spoty reklamowe)

e Liczba inicjatyw podjgtych przez organizacje zrzeszajace imigrantow- 3
inicjatywy

5.  Visibility of EC funding/ Widocznos¢ finansowania z WE

Widocznos¢ finansowania ze $rodkow WE bedzie zapewniona w nastgpujacy
Sposob:

e umieszczenie logo UE na wszystkich urzadzeniach zakupionych w celu
realizacji projektu. W celu utatwiania tego dzialania Instytucja Delegowana
przygotuje naklejki z logiem UE i informacja o zrodle sfinansowania sprzgtu

e umieszczenie logo UE 1 informacji o wspétfinansowaniu z EFI na wszystkich
istotnych ~ opublikowanych  materialach,  broszurach,  nagléwkach
korespondencyjnych itp.

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI w siedzibie
beneficjenta (np. na $cianach, na drzwiach wejsciowych, itp.)

e informowanie uczestnikow seminariéw lub konferencji dot. projektow o
wspotfinansowaniu z EFI

Potwierdzenie wspotfinansowania bedzie miato nastgpujaca formule:

,Projekt wspotfinansowany z Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli
Panstw Trzecich”

Logo UE moze by¢ pobrane z:

http://europa.eu/abc/symbols/emblem/index_en.htm

Wszystkie publikacje wspotfinansowane z EFI bgda zawiera¢ informacije, ze zawieraja
opini¢ ich autora i ze Komisja nie jest odpowiedzialna za robienie uzytku z tych informacji.
Odpowiedni zapis bedzie zawarty w umowie podpisywane] z beneficjentem a jego
stosowanie weryfikowane podczas wizyt kontrolnych.
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6. Complementarity with similar actions financed by other EC instruments,
if appropriate/ Komplementarno$¢ z podobnymi dzialaniami
finansowanymi z innych instrumentow WE

Rok 2008 jest Europejskim Rokiem Dialogu Migdzykulturowego. Polskie cele i priorytety
narodowe w tym zakresie to':

o ukazanie spoteczenstwu polskiemu réznych  kontekstéw 1  rozumienia
wielokulturowosci w Europie, ze szczegdlnym uwzglednieniem polskiej tradycji i1
doswiadczen historycznych, wspottworzacych dziedzictwo kulturowe kontynentu

e ukazanie chrzes$cijanskich korzeni Europy oraz tradycji Polski wielowyznaniowe;j

e ukazanie lokalnych kontekstow wielokulturowo$ci, sprzyjajacej] lepszemu
wzajemnemu zrozumieniu mieszkancoéw i ich przysztemu wspotdziataniu.

Wybrano 13 projektow realizujacych w najwyzszym stopniu cele i zalozenia Europejskiego
Roku Dialogu. Wybrane projekty sktadaja si¢ na obchody Roku w Polsce, za$ instytucje je
realizujace sa partnerami Narodowego Centrum Kultury w przeprowadzeniu obchodéw Roku.
Wybrano projekty, ktore skupiaja sig na:

e Edukacji spoteczenstwa na temat kultury i tradycji narodow tworzacych wspolna
spotecznos¢ oraz ukazanie lokalnych kontekstow wielokulturowosci: Polacy, Czesi,
Zydzi, Niemcy, Bialorusini, Ukraificy

o Przedstawieniu wspolistnienia religii chrzescijanskiej zakorzenionej w Europie z
tradycjami innych religii 1 postaw $§wiatopogladowych (chrzescijanstwo, prawostawie,
protestantyzm, judaizm, islam).

Dziatania powyzsze sa komplementarne z dziataniami w ramach EFI .
7.  Financial information/ Informacja finansowa.

Na powyzsze dziatanie zostanie przeznaczone 10 % dostgpnej alokacji (po uwzglednieniu
srodkow na pomoc techniczng).

4. TECHNICAL ASSISTANCE/ POMOC TECHNICZNA

4.1 Purpose of the technical assistance (Article 15 of 2007/435/EC)/ Cel pomocy
technicznej

Jak wskazano w Systemie zarzadzania i1 kontroli, funkcj¢ instytucji odpowiedzialnej
Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji Obywateli Panstw Trzecich pelni Departament
Pomocy 1 Integracji Spotecznej w strukturze Ministerstwa Pracy i Polityki Spoteczne;.
Wiladza Wdrazajaca Programy Europejskie (WWPE) zostata wskazana jako instytucja
delegowana do petienia wigkszosci zadan zwiazanych z wdrazaniem funduszu.

Inne instytucje wilaczone we wdrazanie funduszu to Departament Instytucji Platniczej
Ministerstwa Finansow, jako instytucja certyfikujaca oraz Departament Certyfikacji i
Poswiadczen Srodkéw z UE, jako instytucja audytowa.

Jak zdefiniowano w art. 15 Decyzji nr 2007/435/WE oraz zgodnie z ,,.Decyzja Komisji
ustanawiajaca reguly implementacyjne dla Europejskiego Funduszu na rzecz Integracji
Obywateli Panstw Trzecich jako cze$¢ programu ogdlnego ,,Solidarnos¢ i zarzadzanie
przeptywami migracyjnymi”- anex 11: ,Zasady kwalifikowalnosci wydatkéw”, celem

" www.dialog2008.pl
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pomocy technicznej jest wzmocnienie zdolnosci administracyjnych do celow realizacji
Funduszu.

Dzialania finansowane z pomocy technicznej obejmuja w szczegolnosci srodki zwiazane z
informowaniem, przygotowaniem, wyborem, ocena, zarzadzaniem, monitorowaniem i
ewaluacja dziatan i projektéw programéw rocznych przygotowywanych na potrzeby EFI.
Celem $rodkéw na pomoc techniczng jest finansowanie tych dziatah, wymaganych przez
system zarzadzania 1 kontroli EFI, co jest dodatkowym wydatkiem dla polskich organéw
zaangazowanych we wdrazanie EFI. Pomoc techniczna moze by¢ wykorzystana réwniez na
podniesienie jako$ci dziatan zwiazanych z zarzadzaniem (np. podnoszenie kwalifikacji kadry)
1 podniesienie zdolno$ci administracyjnej do wdrazania funduszu.

Zasady ogolne:

Alokacja dot. pomocy technicznej na potrzeby programu rocznego EFI na rok 2007 wynosi
maksymalnie 114 673,40 EUR (zgodnie z art. 15 Decyzji nr 2007/435/WE: maksymalnie 7 %
alokacji, plus 30 000 EUR). Okres kwalifikowalno$ci wydatkow trwa od 1 stycznia 2007r. do
30 czerwca 2009r. lub innej pdzniejszej daty zgodnej z przedtozeniem koncowego raportu z
wdrozenia programu rocznego na 2007r.

Do zakupu dobr i ustlug maja zastosowanie zasady dot. prawa zaméwien publicznych.

4.2 Expected quantified results/ Oczekiwane rezultaty
1. Przeszkolenie wnioskodawcow 1 beneficjentow: 100 %

2. Akcja informacyjna/promocyjna: publikacja materialdow- 1 zestaw materialow,
organizacja spotkania informacyjnego -1 spotkanie

3. Przygotowanie niezbednych dokumentéw, procedur 1 wytycznych dla
wnioskodawcow/beneficjentéw: 100 %

4. Weryfikacja zlozonych wnioskoéw: 100%

5.Wynagrodzenie dla pracownikow bezposrednio zaangazowanych we wdrazanie
funduszu: 100%

6. Wyposazenie biura w sprzet konieczny do wdrazania funduszu: 100%
7. Utworzenie komputerowej bazy danych — 1 baza danych

8. Tlumaczenie dokumentéw —ok. 100 stron

4.3 Visibility of EC funding/Widoczno$¢ finansowania WE

Widoczno$¢ finansowania ze $rodkow WE bedzie zapewniona w nastgpujacy
sposob:

e umieszczenie logo UE i informacji o wspotfinansowaniu z EFI na wszystkich
istotnych opublikowanych materiatach zwiazanych z wdrazaniem programu
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rocznego 2007 (ogtoszenia, wnioski, broszury, nagtowki korespondencyjne
itp.)

¢ informowanie wszystkich potencjalnych beneficjentéw o wspotfinansowaniu
z EFI

e ulatwienie i nadzor nad umieszczaniem logo UE i innych niezbgdnych
informacji na sprzgcie zakupionym w ramach projektow.

Informacja bedzie zgodna w wymogami aneksu 10 decyzji dot. Zasad implementacji
funduszu.
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DRAFT FINANCING PLAN

Annual Programme - Draft Financial Plan
Table 1 - Overview table

Member State: [...] Poland
Annual programme concerned: [...] 2007
Fund: [...]European Fund for the Integration of Third Country Nationals

(all figures in euro)

Ref. priority

Ref. specific
priority

(1)

Community Public Private
Contribution Allocation Allocation

(@) (b) ()

TOTAL
(d=at+b+c)

% EC
(e=a/d)

Share of total
(f=d/total d)

Action 1:[...]

Action 2: [...]

Action 3:[...]

Action 4: [...]

Action 5: [...]

Action ...: [...]

Action N: [...]

Technical assistance

Other operations (2)

TOTAL

(o] o] (o] (o] (o] (o] (o] o] (o] (e

0,00%

(1) if appropriate
(2) if appropriate

[signature of the responsible person]
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